
2026 中興大學外國學生華語能力精進獎學金 

Chinese Proficiency Scholarship for International Students (NCHU) 

獎學金目的  /  Purpose 

──────────────────────────────────────────────── 

本校為鼓勵外國學生積極提升華語文能力，促進華語學習成效，特訂定本辦法。 

These regulations are established to encourage international students to actively improve their 

Chinese language proficiency and promote effective Chinese language learning. 

申請資格  /  Eligibility 

──────────────────────────────────────────────── 

凡符合以下條件之外國學生，得申請本獎勵金： 

(1) 於 2025年 12月 1日至 2026年 12月 31日期間，在中興大學或中興大學華語

中心密集班修讀至少一門(含)以上華語課程。 

(2) 參加 2026年 1月 1日至 2026年 12月 31日期間的華語文能力測驗(TOCFL)，

且通過 Level 3（進階級）或 Level 4（高階級）(含)以上。 

(3) 申請人須持有中華郵政金融帳戶，以供學校統一撥款使用。未持有中華郵政帳

戶者，不具申請資格。 

International students who meet all of the following criteria are eligible to apply for this 

scholarship: 

(1) Enrolled in at least one Chinese language course at NCHU or the Intensive Chinese Program 

at NCHU Chinese Language Center between December 1, 2025 and December 31, 2026. 

(2) Took the TOCFL between January 1, 2026 and December 31, 2026, and achieved Level 3 

(Intermediate) or Level 4 (Advanced), or above. 

(3) Applicants must hold a Chunghwa Post financial account, as the university disburses 

scholarships exclusively through Chunghwa Post transfers. Applicants without a Chunghwa 

Post account are not eligible to apply. 

華語班學生申請條件  /  Requirement for CLC Students 

──────────────────────────────────────────────── 

華語中心華語班學生（非本校學位生或交換生）如欲申請本獎勵金，除須符合上述

一般申請資格外，尚須完成 2026年夏季班課程（2026年 6月至 8月）之報名及繳

費手續，方具備申請資格。 

⚫ 獎學金生（MOE, HES）須先至少繳交第一期款學費。 



未於規定期限內完成夏季班報名及繳費者，不得申請。 

Chinese Language Center (CLC) students (non-degree, non-exchange) who wish to apply 

must, in addition to meeting the general eligibility requirements above, complete registration 

and tuition payment for the 2026 Summer Session (June–August 2026) before submitting 

their application. 

⚫ Scholarship students (MOE, HES) must pay at least the first installment of tuition. 

Applicants who have not completed summer session registration and payment by the 

specified deadline are not eligible to apply. 

獎勵金額及名額  /  Scholarship Amount and Quota 

──────────────────────────────────────────────── 

通過 TOCFL Level 3（進階級）者，每名獎勵金新臺幣 7,000元，每學期名額共 15

名，其中： 

  - 5名名額保留供華語中心華語班學生申請 

  - 10名名額供本校國際學位生或交換生申請 

通過 TOCFL Level 4（高階級）（含）以上者，每名獎勵金新臺幣 12,000元，每學

期名額共 10名，其中： 

  - 3名名額保留供華語中心華語班學生申請 

  - 7名名額供本校國際學位生或交換生申請 

 

Students who pass TOCFL Level 3 (Intermediate): NT$7,000 per student, 15 recipients per 

semester, allocated as follows: 

  - 5 spots reserved for NCHU Chinese Language Center (CLC) students 

  - 10 spots for NCHU international degree or exchange students 

Students who pass TOCFL Level 4 (Advanced) or above: NT$12,000 per student, 10 recipients per 

semester, allocated as follows: 

  - 3 spots reserved for NCHU Chinese Language Center (CLC) students 

  - 7 spots for NCHU international degree or exchange students 

申請及審查時程  /  Application and Review Schedule 

──────────────────────────────────────────────── 

(一) 申請期間： 

  第一梯次 114學年第二學期：自 2026年 3月 23日起至 6月 21日止。 

  第二梯次 115學年第一學期：自 2026年 9月 21日起至 10月 30日止。 



(二) 審查程序：由華語中心進行資料與資格初審，並於截止日後二週內公告結果。 

(三) 獎勵金撥付：審查通過後，依本校作業程序統一辦理。第一梯次獎勵金預計於

2026 年 7月統一發放。審查通過後，若申請人於獎勵金發放時，因個人因素（例如

但不限於：交換期滿返國、決定不再於台灣就學、或無法持有/使用中華郵政帳戶等

情形）致使學校無法完成撥款，申請人須主動聲明放棄獎勵金資格。華語中心不負

責以其他方式（如現金、跨國匯款或其他帳戶）替代發放，且不保留名額或延後給

付。本獎勵金之設立目的，在於鼓勵學生留在台灣持續進修華語、就學或就業，若

學生於獎勵金發放前已無在台就學事實，則不具領取資格。 

(四) 曾獲 2025 年華語中心外國學生華語文能力精進計畫獎學金者，不得再次申請。 

(五) 只能擇一申請 TOCFL Level 3(進階級)或 TOCFL Level 4(高階級)。 

 

(A) Application Periods: 

  First Round (Academic Year 2025 Spring Semester): March 23, 2026 to June 21, 2026 

  Second Round (Academic Year 2026 Fall Semester): September 21, 2026 to October 30, 2026 

(B) Review Process:  

The Chinese Language Center will conduct preliminary document and eligibility review, and 

announce results within two weeks after the application deadline. 

(C) Scholarship Disbursement: After approval, scholarships will be disbursed according to 

university administrative procedures. The first-round scholarship is scheduled for disbursement 

in July 2026. If, at the time of disbursement, an approved applicant is unable to receive the 

scholarship via their Chunghwa Post account due to personal circumstances — for instance 

but not limited to: completion of an exchange program and return to home country, 

discontinuation of studies in Taiwan, or inability to maintain or use a Chunghwa Post 

account — the applicant must voluntarily forfeit their eligibility. The Chinese Language 

Center will not disburse scholarships via alternative means (e.g., cash, international wire 

transfer, or other bank accounts), and forfeited scholarships will not be deferred or 

reallocated. This scholarship is intended to encourage students to remain in Taiwan for 

continued study, education, or employment. Students no longer enrolled in Taiwan at the 

time of disbursement are not eligible to receive the award. 

(D) Previous recipients of 2025 Chinese Language Enhancement Program scholarship are not 

eligible to reapply. 

(E) Applicants may only apply for ONE level: either TOCFL Level 3 (Intermediate) OR Level 4 

(Advanced). 

申請程序  /  Application Procedures 

──────────────────────────────────────────────── 

申請人應於規定期限內繳交下列資料： 

1. 申請表（至 Google Form 報名並上傳以下資料）。 



2. 中興大學華語課程或華語中心密集班成績單或修課截圖。 

3. 華語文能力測驗(TOCFL)成績證明。 

4. 中華郵政金融帳戶存摺封面影本（顯示帳戶號碼及戶名）。 

5. （僅華語班學生）2026 年夏季班報名及繳費證明。 

 

Applicants must submit the following documents within the specified deadline: 

1.  Application form (register on Google Form and upload the following documents) 

2.  Transcript or screenshot of Chinese language course(s) taken at NCHU or the NCHU Chinese 

Language Center Intensive Program 

3.  TOCFL score certificate 

4.  A copy of the Chunghwa Post account passbook cover (showing account number and 

account holder's name). 

5.  (CLC students only) Proof of registration and tuition payment for the 2026 Summer 

Session. 

審查標準  /  Review Criteria 

──────────────────────────────────────────────── 

1. 申請者之華語文能力測驗日期於 2026年 1月 1日至 2026年 12月 31日期間取

得。 

2. 若申請人數逾名額上限，則以華語文能力測驗(TOCFL)成績為主進行排名；如有

需要，得綜合華語課程成績或其他相關條件，最終由審查單位決定。 

3. 審查單位得視資料完整度與實際情況綜合考量。 

4. 若獲獎者經查不符合資格或提供不實資料，華語中心有權取消其獎勵並追回已

發放金額。 

 

1.  The applicant's TOCFL test date must fall between January 1, 2026 and December 31, 2026. 

2.  If the number of applicants exceeds the quota, ranking will be based primarily on TOCFL scores. 

If necessary, Chinese language course grades or other relevant factors may be considered, with 

final decisions made by the review committee. 

3.  The review committee may comprehensively consider the completeness of documents and 

actual circumstances. 

4.  If a scholarship recipient is found to be ineligible or to have provided false information, the 

Chinese Language Center reserves the right to revoke the scholarship and reclaim any disbursed 

funds. 


